Bildungsdepartement

Amt fUr Volksschulen und Sport  Kollegiumstrasse 28
Postfach 2191

6431 Schwyz
Telefon041 819 19 11
Telefax 041 819 19 17
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Anmeldeformular fiir die Kurse in heimatlicher Sprache und Kultur, Russisch
3anenenue o npuéme Ha Kypcol poOHO20 A3BIKA U KY1bmypsl, Pycckuii a3b1k

Vorname und Name des Schilers / der Schiilerin
Damunus u umMsL Y4eHUKa/yueHuybl

Geburtsdatum
Jlama pooicoenus

Vorname und Name des Vaters
Damunus u umsa omya

Vorname und Name der Mutter
Damunus u ums mamepu

Strasse und Hausnummer
Hassanue ynuywvl u nomep ooma

Postleitzahl / Wohnort
TToumoswiit unoexc/ Mecmo sicumenscmea

Telefon
Tenegon

Ich melde meinen Sohn / meine Tochter fir den Besuch der Kurse in heimatlicher Sprache und Kultur an und verpflichte
mich, fir einen regelmassigen Kursbesuch zu sorgen. Die Anmeldung gilt ab der 1. Klasse bis zum Ende der obligatori-
schen Schulzeit. Eine Abmeldung durch die Eltern ist in der Regel nur auf Ende eines Schuljahres méglich und hat schrift-
lich bei der Schulkoordinatorin / beim Schulkoordinator (Adresse siehe unten) zu erfolgen . Fiir den Kurse haben die Eltern
eine Betrag zu entrichten. Auskunft gibt der Schulkoordinator/ die Schulkoordinatorin.

A 3anuceigaio moeeo culna/004b HA KypCbl POOHO20 A3bIKA U KYIbMYpPbl U 0053VI0Ch 0becnedums pecynsipHoe noceujerue Kypcos Moum
pebenxom. Pezucmpayus delicmeumenvra c 1 knacca 0o okonuanus 00a3amensHo20 wiKonbHo2o oopasoseanus. Omkas pooumerneti om
OanbHelue20 noceueris OemvMu Kypcog 00nyCcKaemcst MobKo 8 KOHYe y4eOH020 200a U 00NiCeH Oblmb HANpAasieH KOOPOUHAMOpPY 6
nuUcbMeHHOM 8uoe (aopec ykasan Huice). Cmoumocms 3aHamull OnIa4Ueaemcs pooumenamu. Jlanbheiuyro uHghopmayuio MoxicHo
NOYYUMD Y WKOIBHO20 KOOPOUHAMOPA.

Datum Unterschrift der Eltern
Hama Tloonucw pooumeneii

Name und Adresse des Schulkoordinators / der Schulkoordinatorin:
Hwms u adpec wikonvHo20 KOOPOUHAMOPA:
Riicksendung bis spitestens Ende Februar!

Frau Maria Boulter
Russischer Kulturverein & Russische Schule ,,SUWOROW*, Felsenstrasse 92, 8832 Wollerau SZ
Telefon 078 728 77 30, e-mail info@suworow-verein.com, Www.SUWOrow-verein.com

Das Formular ist dem Schweizer Klassenlehrer / der Klassenlehrerin zur Weiterleitung abzugeben.
/lannolii 3anonneHHbLL YOPMYNAD 00)HceH ObIMb 8036PAULEH YHUMENI0 WECHUAPCKOL WKOTIbL 0J15 REPeoauu KOOPOUHAmopy.

Dieser Abschnitt wird von der Schweizer Lehrkraft ausgeflllt (Oma uacme sanoansemes monvxo yuumenem weeityapcxoi wixon-

b1):

Schulort Schulhaus

Klasse Name der Lehrperson

Datum Telefon




Information fiir die Eltern

In den Kursen in Heimatlicher Sprache und Kultur erweitern fremdsprachige Kinder und
Jugendliche die Kenntnisse in ihrer Muttersprache und ihrer Herkunftskultur. Gute
Kenntnisse der Muttersprache sind beim Deutschlernen, fir den Aufbau der eigenen
Identitat, fir den Kontakt mit den Verwandten und fir eine allféllige Rickkehr von Be-
deutung.

Fir die Kurse in Heimatlicher Sprache und Kultur (HSK) gelten folgende Regelungen:

1. Der Zusatzunterricht in Heimatlicher Sprache und Kultur (HSK) ist integrierender
Bestandteil der obligatorischen Schulpflicht.

2. Der Besuch des Zusatzunterrichts ist freiwillig. Wird der Zusatzunterricht nicht be-
sucht, nehmen die Kinder am ordentlichen Unterricht teil.

3. Fur den Zusatzunterricht kdnnen wochentlich héchstens zwei Unterrichtsstunden zu
45 Minuten innerhalb der ordentlichen Unterrichtszeit eingesetzt werden. Dabei ist
aber darauf zu achten, dass die teilnehmenden Kinder durch ihre Abwesenheit nicht
in den Promotionsfachern benachteiligt werden. Die restlichen Stunden des Zusatzun-
terrichts sind ausserhalb der ordentlichen Unterrichtszeit zu erteilen.

4. Die Organisation des Zusatzunterrichts ist Sache der zustandigen Konsulate. Dasselbe
gilt auch fiir die Anstellung und Besoldung der Lehrpersonen, die Bereitstellung der
Lehrmittel und des Unterrichtsmaterials sowie fiir das Aufgebot der Schiiler.

5. Der Einbau des Zusatzunterrichts in die ordentliche Unterrichtszeit erfolgt in direkter
Absprache zwischen den Beauftragten der Konsulate und der Schulleitung bzw. der
entsprechenden Lehrerschaft.

6. Die im Zusatzunterricht erteilten Noten sind neben einem allfalligen separaten Zeug-
nis ins offizielle Schulzeugnis unter der Fachbezeichnung ,,Heimatliche Sprache und
Kultur® einzutragen.

7. Die Absenzkontrolle wird durch die Lehrperson des Zusatzunterrichts gefiihrt und zur
Eintragung in das offizielle Zeugnis dem Klassenlehrer tbergeben.

8. Der Zusatzunterricht untersteht in fachlich-didaktischer Hinsicht der Aufsicht der von
den Konsulaten bezeichneten Aufsichtspersonen.

9. Die Schulbehérden der Gemeinden und Bezirke gestatten im Rahmen ihrer Méglich-
keiten die Durchfiihrung der Kurse und stellen wenn immer méglich die Raume und
Einrichtungen unentgeltlich zur Verfigung.

Nudopmanus ais poauresei

Ha xypcax no u3y4eHHI0 POTHOIO SI3bIKA M KYJIbTYPbl HHOSI3bIYHbIE J€TH U MOIPOCTKH
YLIyOJISIIOT CBOHM 3HAHMSI POJHOTO S3bIKA M KYJbTYPbI. X0pollee BJajfiecHHe POAHBIM SI3bIKOM
BA’KHO KaK /1151 H3y4eHHUs1 HeMelKOro si3bIKa, TaKk U sl (hopMupoBaHust JUYHOCTH,
KOHTAKTA ¢ POJHBIMH H MOTEHIIMAILHOT0 BO3BPALIEHHUS HA POUHY.

st KypcoB 1o H3y4eHHI0 POIHOTO s13bika U KyabTYpsl (PAK) cymecTBYIOT ciieyronme
npaBHJIa:

1. [lomosiHUTE/IbHbIE YPOKH MO M3YYEHHIO POIHOrO si3bika M KyabTypbl (PSIK) sBiasiorces
HEOTHEMJIMMOii YacThI0 00513aTeJIbHOIT IIKOJIBLHON MPOrPpaMMbl.

2. TlocemeHue 10NOJTHUTEILHBIX YPOKOB SIBJISIETCS J00pOBOJILHBIM. B cityuae, eciin pedeHok
He ToceInaeT /IONOJIHUTEIbHbIE 3aHATHS, OH 00513aH NPHCYTCTBOBATH HA 00f13aTeJbHBIX
LIKOJBHBIX YPOKaX.

3. JlomoJHMTEeJIbHBIE 3aHATHA 1O M3YYEHHIO POTHOIO $I3bIKA M KYJILTYPbI MOTYT
€/KeHeIeJIbHO 3aMEHSITh CO00H MAaKCHMYM /JBa YpokKa mo 45 MHHYT U3 00s13aTe/IbHOrO
LIKOJbHOro pacnucanus. IIpu 3ToM Heo0X01MMO, YTOObI OTCYTCTBHE HA YPOKAX JeTeid,
MOCEINAOIINX JIONO/IHUTEIbHbIE 3aHATHS, He CKa3bIBAIOCH HEraTHBHO Ha WX
ycIeBaeMOCTH 110 OCHOBHBIM IpeaMeraM. OcTaBiumecs: 4achl JONOJHUTENbLHBIX 3aHATHI
MOT'YT NPOBOJUTHCS TOJILKO BHE CETKH IIKOJILHOI0 PACITHCAHUS.

4. Opranmzanusi JAONOJHUTEILHOr0 O00ydyeHHMsl sfIBJsieTcs TpeAMEeTOM  BHHMAHMS
COOTBETCBYIOLIIET0 KOHCYJIbCTBA. ToO ke caMoe OTHOCMTCH M K NoAOOpPY M omuiare
NPenoAaBaTe/IbCcKOro COCTaBa, MOArOTOBKE Y4eOHOro MaTepuajta M NOCOOMA st
yyammxcst.

5. BHeceHHe JONOJHUTEJILHBIX 3AHATHI B CETKY Y4e0HOT0 IUIAHA MPOUCXOAUT MOCPEACTBOM
COIVIACOBAHMS MEXKIY KOHCYJIbCTBOM, PYKOBOACTBOM Y4YeOHBIX 3aBeleHMii U
TeIarorn4ecKuM COCTABOM IIIKOJL.

6. Caenenusi 00 ycrmeBaeMOCTH MO [ONOJHHTEILHBIM HpeIMeTaM BHOCATCA Hapsay C
JIIOOBIMH APYTHMH OTJeJbHBIMH OTMETKaMH B OpHIHANIbHBI HIKOJBHBIH aTTECTaT MO
PyOpuKoii «poaHoi s13bIK U KyI6Typa» (PSK).

7. CaeleHusi 0 Nponycke y4YeHUKAMH JONOTHUTEILHBIX 3aHATHI MepefaloTcsl YYHUTeIsIMHU
KJIACCHOMY PYKOBOIMTE/II0 YYEHUKOB /111 BHeCEHUsI B OUIMAIBHBII aTTecTaT.

8. Conep:kanue nporpaMMbl W AMAAKTHKA O0y4YeHHs] POJHOMY SI3bIKY M KYJbType
KOHTPOJIMPYIOTCSl YIOJTHOMOYEHHBIM NPEJICTABHTE/IEM KOHCYILCTBA.

9. Myl-ll/llll/ll'la.l'lbl-lble u paﬁonnble OpraHbl 06[)33033]-[](]5{ OKa3bIBAKOT MOAJACPIKKY

(l)yl-munonnponaﬂmo KYPCOB U MNMPEJIOCTABJHAIOT IO Mepe BO3MOYKHOCTH IOMEILCHUE H
oﬁopyuonal-me JIA IPOBEACHUSA 3aHSATHI 0ecIIaTHO.



